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GUIA RAPIDA
SONIDO



MESA DE MEZCLAS

ENTRADAS

1-6 Mono (para los micréfonos)
/-8 Estéreo

GANANCIA

Sensibilidad-ganancia de cada
microfono.

L
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Cuando esta activado-encendido,
la pista no suena en la mezcla,
pero si se graba en MixPad
(Copia de seguridad).
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SALIDAS

Master Out + Auriculares
Auriculares extra.

Comprobar pestafias "posicion master”.

Con los "faders”
ajustamos el volumen en
la mezcla.

El "fader” de la pista
MASTER regula el
volumen TOTAL.




A La posicion 8-Teléfono, anula la funcion Line In de la pista 7.

AURICULARES

CONEXIONES

MICROFONOS

Canales 1-6

ALTAVOCES

MR eRMESLYS
=000:62:30

P2 00645
w— -1
— 41

ORDENADOR



MONO VS ESTEREO

MONO ESTEREO

El sonido mono o monoaural, es un La grabacion en estéreo usa dos
método de grabacion y reproduccion canales de audio independientes.
que hace uso de un solo canal de

audio. Uso tipico: aparatos electronicos

Uso tipico: microfonos, guitarras (Reproductores de musica,

eléctricas... ordenadores, teclados...). Pistas de
audio (mp3).

CONEXIONES MONO CONEXIONES ESTEREO
©

SRONOX®

KLR/"Canon”

Jgack "mono”




MICROFONOS

NUESTROS MICROFONOS

Los micréfonos que utilizamos en Almazuela 2.0 son dinamicos y cardioides.
Hay que hablar cerca y orientando la boca y el micr6fono de forma que haya una linea recta imaginaria entre ambos.

Asegurarnos de que el interruptor esta en posicion ON.
NO TOCAR durante la grabacion.




AJUSTE DE GANANCIA/SENAL

CONECTAR EL
MICROFONO

Conectamos cada micréfono
mediante un cable a cada una de
las entradas que vayamos a usar.

Comprobamos que el interruptor
del micr6fono esta en posicion
ON.

AJUSTAR GANANCIA DE/
CADA MICROFONO

Con el fader de la pista bajado.
Mientras hablamos por el
micréfono, giramos la perilla de
ganancia (GAIN) en el sentido
de las agujas del reloj para
aumentar la sefnal de entrada.
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SENAL DE ENTRADA

Se iluminara la luz de senal de
color verde.

>/PLAY | REC/PLAY | REC/PLAY REC/PLAY | REC/PLAY |R
|

AJUSTAR

Si la luz de senal es roja
significa que hay demasiada
sefal (se distorsiona el sonido).
Girar la perilla en el sentido
contrario a las agujas del reloj
para disminuir la sefal de
entrada hasta que vuelva a ser
verde.

AJUSTAR VOLUMEN DE
SALIDA

Cuando la senal esté ajustada,
subimos el fader de la pista
para ajustar el volumen de
salida de la pista que deseamos
en la mezcla.



PISTAS 7-8
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B Cambio de entradas

1. Pulse para el canal 7/8 para elegir la entrada.

NPUT SEL
El plloto de |la entrada seleccionada se luminara.

Canal 7 Entrad? LINE —» USB 1-2 = SOUND PAD 1-3—

Cansl 8§ Entrada LINE — Entr. Smartphone — USB 3-4 — SOUND PAD 4-6—
{

No puede clegr a la vez 2 entrada de smartphone del canal B y la entrada LINE del canal 7. Si
intema hacerio el indicador LINE del canal 7 parpadeard.




CONFIGURACION

USB 1-2

Seleccionar la opcién USB 1-2

De esta forma, en la pista 7 suena el ordenador:

e Nuestro editor de audio/DAW ( MixPad)
e Musicay sonido que reproduzcamos en el
ordenador (Youtube, apps de sonidos...)

PISTA 7
VOLUMEN

Ajustamos volumen con
el fader.

También tiene su boton
mute.



CONFIGURACION PIST A 8

Uso con... Uso con...
MOVIL-TABLET ORDENADOR
< e Con conexion auriculares y
Cﬁb\e m micréfono por separado

(u3 Y'aqas")



PISTAS 7-8

Los canales 7 y B pueden usar las siguentes entradas.

Entrada LINE

Use las tomas de entrada para conectar aparatos de nivel de Sone

linea. Conecte, por ejemplo, teclados o dispositives audio,

Entrada de smartphone (solo canal 8) -

Puede dar entrada a un smartphone en stereo usando o canal 8.

Al hacer podceast, esto permite Ia entrada desde un smartphone Sedial sudio del Sedial de salida de mezcla
conectado de un invitado gue participe de forma remota. ;i'f&"‘;n o Gt kg
Usando un cable con clavija mini de cuatro polos, podré participante)

imroducir la sefal desde el smariphone y |a sefal mezclada por

el L-8 podri ser retornada de forma simultdnea Dado que esta
sefal de salida no incluye el sonido del canal 8, los invitados

que participen por teléfono no tendrdn eco.

Indicador de conexion Smartphone

Toma de conexidn Smartphone

Botones INPUT SEL

Retorno de audio USB o

USB 1-2 y USB 3-4 son emitidos desde un ordenador conectado
que esté usando el L-B como un interface audio. Puede
reproducir mdsica de fondo desde un ordenador durante |a
creacidn de podcasts y emisiones en directo.
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Punta: canal izquierdo (del smartphone)

Anillo 1: canal derecho (del smartphone)
Anillo Z2 Masa

Lateral: mezcla mono (del L-8)

SOUND PAD fa-{ala- ala-{nfa- nla-|als
Pueden ser asignados ficheros audio (formato WAV) a los SOUND g dla At gl ot Rt flo| ot
PADS. Pulse uno de estos parches para reproducir el fichero ggggggé |
asignado. El nived y método de reproduccidon puede ser ajustado | =A =

para cada parche por separado. Cuando sale de fabrica, estos
parches ya disponen de 13 scnidos listos para su uso.
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GRABAR AUDIO




" MEH M

MIXPAD



MIXPAD

Home Recording Editing Playback Track Clip Effects Tools Mixing Settings Help Suite & f¥n (0)

ﬁ ; _‘_ — &:'{. v &‘-ﬁ v l.lT i._ nll j » ¢ X! @ lg Upgrade

Open Save Project Export Mix Cloud Load Record Create MIDI Create Beats Sound Library Mixer Settings  Tutorial NCH Suite
- | ™| 7 *= Tempo: 120,00 Time Signature: 4 v | em ] ¥
= Untitled Track
1
M|'S Fx|§i

Built-in Microphone

<7 Untitled Track

® M S Fx |

Built-in Microphone

<7 Untitled Track

® M S Fx |

Built-in Microphone

<7 Untitled Track

® M S Fx |

Built-in Microphone

<7 Untitled Track

® M S Fx |

Built-in Microphone

7 lintitlad Track

Start: 0:00:00.000 End: 0:00:00.000
e " > 2l na . Proj Length: 0:02:00.000 Clip Start: 0:00:00.000
' Clip Length: 0:00:00.000 Clip End: 0:00:00.000

-

0:00:00.728

MixPad v 9.94 © NCH Software




. L =2
MIXPAD , Abrir/Guardar proyectos. =] =

MEN Exportar mezcla en .wav o .mp3 (recomendado 320kbps) i s,

Configuracién general: Lo primero que debemos hacer es configurar el It
sistema de audio escogiendo el dispositivo ASIO Zoom Live Track L-8. [

Home Recording Editing Playback Track Clip Effects Tools Mixing Settings Help Suite Custom
» =2 2 <« B.B-DOD £ B | B ! @ o
Open Save Project Export Mix Cloud Load Record Create MIDI Create Beats Sound Library Mixer Settings  Tutorial NCH Suite
Ak "2l 4 Tempo: 120,00 Time Signature: 4 v | e ] 9
7 Untitled Track
i i
M|'S Fx|§3

Built-in Microphone

% Untitled Track

® M S Fx |,

Built-in Microphone

CANALES

® M|S Fx ({3}

Built-in Microphone

/PISTAS

® M 'S Fx {};

Built-in Microphone

¥ Untitled Track

® M|S Fx|§}

Built-in Microphone

Start: 0:00:00.000 End:  0:00:00.000 ® Q
Proj Length: 0:02:00.000 Clip Start: 0:00:00.000 . . -67 -54 -51 -48 -45 -42 -39 -36 -33 -30 -27 -24 -21 -18 15 12 -
Clip Length: 0:00:00.000 Clip End: 0:00:00.000 0:00:00.728

MixPad v 9.94 ©® NCH Software



https://sites.google.com/educarioja.org/almazuela/inicio/radio/mixpad_uso-b%C3%A1sico

Los componentes que vamos a encontrar en cada canal de audio
son:

- Mute: Este boton nos sirve para silenciar el sonido de la pista.

- . Al usar este botdn silenciamos todos los demas canales
menos el seleccionado.

- Volume: permite controlar el volumen de salida de la pista.

- Pan: Nos permite situar el sonido en el campo estéreo. MixPad

Para nuestro equipo, es aconsejable configurar la primera pista con la mezcla MASTER. Para ello seleccionamos pista estéreo y
entrada MASTER Ry L. Podemos personalizarla con el color rojo ya que el fader es de ese color.

A continuacion configuraremos las entradas de micréfono seleccionando MONO y la entrada 1 a 4 respectivamente.

Para las pistas 7 y 8 utilizaremos entradas estéreo y seleccionaremos las entradas 7 y 8 correspondientes.




MIXPAD PLANTILLA

Inicio Grabacidn Edicién Reproduccidén Pista Clip Efectos Herramientas Mezclar Preferencias Ayuda Suite NCH Personalizar &« f¥in ®

. e N S e e 13 Ll I
ot —— e — e =) = s ) % - - Actualzar

Afadir pista Insertar pista Eliminar pista Cambiar nombre Guardar pista Importar pista vover arril Mover hacia abajo xpandir Contraer Color Automatizacién Suite NCH

—_ — | /

- Tempo: 120,00 Indicacién de compas: 4 ™ | - D » P

=~ MASTER

l.l;l.l;lnl;l.l;lnl ‘II.
M|S |Fx|®
Micréfono integrado

MIC 1

MIC 2

- MICROFONO 3

MIC 4

<~ ORDENADOR

ORDENADOR ws»  [RVVAVVAVY;

< MOVIL-MUSICA

1
M S Fx &

Micréfono integrado

Inicio: [ Fin:  0:00:00.000
Proyecto: 0:00:00.000 Inicio: 0:00:00.000
v 0:00:02.284

Clip: 0:00:00.000 Final: 0:00:00.000

VM=) Mapa general del proyecto - Haga clic y
arrastre para una naveaacion rapida
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= Menu v Inicio Grabadion

Archivo
Editar
Pista
Clip
Control
Ver
Ayuda
Registrar MixPad...

SRS S L -

B M SN (EX) =

[Entrada predeterminada sonido]

[Entrada predeterminada sonido]

ANTES DE GRABAR

e llalsly

Proyecto nuevo
Abrir proyecto...
Abrir proyecto de ejemplo
Proyectos recientes
Cerrar proyecto

Vea el tutorial en video y aprenda a usar MixPad

Guardar proyecto
Guardar proyecto como...

Guardar proyecto y grabar a CD...

Exportar clip como (mp3, wav, etc.)...

Exportar proyecto como archive de audio (mp3, wa_ §tc.)...

Exportar proyecto como archivo de audio y grabar a CD...
Exportar proyecto a video como pista de audio...
Cargar/descargar en nube

Cargar clip de la biblioteca...

Opciones de proyecto...
Opciones de Mixpad...
Registrar MixPad...

Iniciar

Salir

Opdones
Ctrl+N
Ctrl+0O

Ctrl+F4

Ctrl+S
Ctrl+Mayuis+S

Ctrl+Mayus+E

Alt+F4

Menu

Archivo
Guardar proyecto como...




GRABACION

1

Marcar boton de grabar
de las pistas

- Meru e

Ablvy -

Ll R

7 MASTER

lreco

s G O Oyetd Nbe > o< A Craar NIDI o Deats  Bbhataa de sonkics
. o 120,00 Irclcaconde compas: 4 v m

13028 _ Lot N8

22005 5 13I8 GRS

2005 A8 _GRR

§_ 02 8 _1e v 1E_GAD

7 2 4 _LeyviL_one

Detener grabacion

"l

0:00:00.003

020000008

0:00:06.979

Iniciar grabacion

La grabacién comienza en el lugar que
esté la linea roja de "transporte”.

Se situa haciendo click con el ratén o
pulsando el botén

para que grabe desde el inicio.

3

Esperar cuenta atras




REPRODUCCION

| ... B A A la pista "MASTER" para
ComprObar que en |a rev wardy proyectn  Exporta meada N P S ] Cre : o Deats 1A B0 SONNIS Opoones Tuter St MO+ n
+ : ¥ =, : escuchar la "mezcla

120,00 Ircdcacon de compaa: 4

pista / esta e - grabada en directo".
seleccionado USB 1-2

¥V Untitled Track

. > A1 AR

REPRODUCCION

_ Iniciar reproduccion

La reproduccion comienza en el lugar
que esté la linea roja de "transporte”.
Se situa haciendo click con el raton o

:; 1' : 0:00:06.979 —— . pulsando el boton >
para que reproduzca desde el inicio.




EDICION

SR A LTIt S

EDITAR AUDIO

Una vez tenemos la grabacion, podemos:

. AL AR

Editar el audio en MixPad y/o Exportar la mezcla.

B Exportar la(s) pista(s) y editar en Audacity > M

A2 A LI NS




EXPORTAR LA GRABACION MEZCLADA "EN DIRECTO"

Marcar boton de
la pista "MASTER"

& L W [

S50 A 18 R

20020 5 _LA T 1E_GAD

P r A L 8

0:00:06.979




EXPORTAR MP3 2 =

Export Mix

Funcion Exportar

Se abre un menu.

|
|
3 I
o Bitrate
O pC I O n eS . * Constant Bitrate (CBR) - Use a fixed bitrate all the time
. . s Bitrate (kbps): 320
U b I CaC I O n B Variable Bitrate (VBR) - Target a specific quality of audio

Export Options

Output File: /Users/crie/Documents/Mixpad Projects/Default Projectiiiee Browse...

Ti pO d ea rCh iVO . Output File Type: .mp3 CBR 320kbps rttings...
Ajustar en submenu. e —
Output Channels: Stereo
(.WaV O .mp3 a 320) Edit Audio Tags... Other

Channel Encoding Mode:

Include CRC to Detect Errors

©)

v High Quality Encoding (Slower)

Restore Defaults Cancel




GUIA RAPIDA
PODCAST



PODCAST

PASOS PARA CREAR UN PODCAST

1° ESCOGER IDEA Y FORMATO

a

® DURACION — EPISODIOS X 207-30 ruwosmommmiuseoemsmento i rsasso

k’
h/ 2° PLANIFICAR * ® PERSONAL

%

® RECURSOS

\

3° GUION + DISENO SONORO (+ CABECERA/SINTONIA)

Q 4° GRABACION

D 5° EDICION Y POSTPRODUCCION




1IDEA Y FORMATO 2 PLANIFICAR

Lo primero que debemos decidir es el tema del Debemos planificar la duracion de nuestro podcast y si va a tener
que va a tratar el podcast y el formato que solo un episodio o si va a ser una serie de episodios.
queremos realizar. También hay que planificar aquellos recursos que vamos a necesitar:
Podemos resumir los formatos en: informativo, e Personales.
entrevista-tertulia, monografico, ficcion e hibrido e Materiales: Equipo informatico, numero de micréfonos,
(mezcla de los anteriores). auriculares..., sintonias...

CURRICULO TIPS N

Podemos trabajar todos los aspectos del curriculo
mediante podcast.

Redaccion,
Lengua expresion oral, diccion,
Lengua extranjera correccion gramatical,

vocalizacion, entonacion...

HIBRIDO

NARRATIVA-FICCION
Matematicas Biografias
Ciencias... Tematicas...
Tutoria Trabajo en equipo, valores...
TICs Sonido, informatica...




PASOS PARA CREAR UN PODCAST

3 GUION Y RECURSOS

El siguiente paso es la preparacion de los recursos sonoros necesarios y redaccion del guion.
» Para redactar el guion podemos utilizar una escaleta o el guion americano.
e Deberemos preparar los recursos sonoros que vayamos a necesitar.

Escaleta Guion literario y/o americano

SONIDOS/MUSICA

Los estilos de vestir de las dos mujeres contrastan
muchisimo al verlas caminar juntas. Mientras Olivia parece
una cazadora furtiva, Elvira es un pez fuera del agua.

OLIVIA (cont.)

Le gustaban mucho las
aguilas.

Olivia emprende de nuevo la marcha, a la cabeza de la
expedicidn.

ELVIRA

Es un Ave Fénix.

OLIVIA
(niega con la cabeza)
Es un aguila.

Elvira comienza a caminar y aprieta el paso para alcanzar a



https://www.tallerdeescritores.com/el-formato-del-guion-de-cine%23:~:text=Un%20guion%20se%20escribe%20con,New%20Courier)%20de%2012%20puntos.&text=Las%20p%C3%A1ginas%20van%20numeradas.&text=Todos%20los%20textos%20van%20alineados%20a%20la%20izquierda.&text=En%20cada%20p%C3%A1gina%20se%20deja,2.5%20cm%20arriba%20y%20abajo.
http://recursos.cnice.mec.es/media/accesible/radio_acc/bloque5/pag8.html
http://recursos.cnice.mec.es/media/radio/bloque5/pag7c.htm

ESCRITURA DE GUIONES

INICIOYFINAL @ ¢

Establecer un inicio y final de nuestro podcast. Debe tener
sentido de forma aislada aunque sea un episodio dentro de una
serie.

DIVIDIR EL RELATO

Para mantener la atencién del oyente conviene dividir el relato
(en "capitulos”) y realizar "llamadas de atencién”.

NTION
PLEASE

ESCRIBIR PARA EL OYENTE

Al escribir el guion debemos recordar que no es lo mismo leer
un texto que escucharlo.

« Utilizar frases y palabras sencillas.

o No utilizar subordinadas.

« Seleccionar la informacion “relevante”.

DURACION

Es conveniente que los episodios duren
unos 20 minutos, que es la media de
tiempo de desplazamiento/escucha en
Espana.

DIVULGACION

Se pueden utilizar términos y/o conceptos cientificos, pero
conviene:

» Explicar significado/concepto.

» "Bajar la teoria a la tierra".

o Poner ejemplos.




OPCIONES DE GRABACION

GRABACION EN DIRECTO

Una forma rapida y cdmoda de producir nuestro
podcast consiste en grabarlo en directo para
alojarlo en la web y/o emitirlo posteriormente.
Permite una edicién "basica’.

Necesitamos una mesa de mezclas, microfonos,

auriculares, ordenador para sintonias y grabar el
audio...

EMISION EN STREAMING

Al igual que el anterior, se realiza en directo,
pero en esta ocasion lo emitimos directamente
a través de la red.

No permite editarlo.

Necesitamos micréfonos, mesa de mezclas... y
un ordenador conectado a una plataforma de
streaming.

LI\/E

STREAMING

]qq

b PoDCAST

PODCAST PRODUCIDO

Otra forma de realizar un podcast es grabar las
voces y sonidos por separado para,
posteriormente, montarlos y editarlos en un
DAW.

Necesitamos un micréfono y un ordenador con
un DAW-Editor de audio.
Requiere mas tiempo de post-produccion.

PODCAST EN ViDEQ 3¢

Consiste en grabar en video el platé donde se
realiza el podcast.




b PoDCAST

OPCIONES DE GRABACION

GRABACION EN DIRECTO

rtve | e | radio3 | honietn iy

Ficcion Sonora

3 s, P

|||||

Biel Montoro y Fernando Cayo
Los cigarros del faraon

*
El Loto Azul

v

PODCAST EN ViDEo 5B¢

Consiste en grabar en video el platé donde se
realiza el podcast.



https://www.youtube.com/watch?v=m2Sn46Mr5Yk
https://www.youtube.com/watch?v=4zlcNSui5Do
https://go.ivoox.com/rf/78419609
https://www.rtve.es/play/audios/ficcion-sonora/aventuras-tintin-cigarros-faraon-loto-azul-biel-montoro/6788027/




